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Suomen Poytatennisliitto .y,

Arkadiankatu 16 B. 26, Helsinki

Liittohallitaksen tiedonantoja

Liiton 11 §:d3#n viitaten hallitus kehoittaa pii-
rejd ja seuroja viipymitti lihettimidn tiedot
uusien johtokuntiensa kokoonpanosta ja mahdol-
lisista osoitteenmuutoksista.

Samoin hallitus haluaa mahdollisimman pian
luettelot seurojen pelaajista, mieluimmin parem-
mgusjérjestyksess‘a. Tami luettelo on vilttd-
matén VK:n toiminnalle; samaten pelaajien lu-
kumdird on tarpeellinen esim. valtionavustusta
anottaessa. ’

Hallitus tulee lidhiaikoina jakamaan valokuvin
varustettuja sisadnpidsykortteja, jotka oikeutta-
vat vapaaseen sisdidnpddsyyn kaikkiin maassa
jérjestettdviin pdytitenniskilpailuihin (kilpailu-
maardysten 3 §).

Uusiksi jasenseuroiksi liittoon on hyvaksytty:

13. 10. 49 Kosken Pojat r.y., Helsinki, Jokelan-
tie 3 A 9.

13. 10. 49 Sanomain Kerho r.y., Helsinki, Lud-
vigink. 4—6, Sanoma Q/Y.

19.10. 49 Filmiurheilijat 1949, Helsinki, Warner
& Bros., Keskusk. 1, Jarden.

3. 11. 49 Kipyldn Urheilu-Veikot, Helsinki,
O. Piattiniemi, Kalervonk. 11 A.

Osoitteenmuutos: Bollkamraterna: Rva B. von
Hertzen, Pietarink. 2 A, Helsinki.

Seuraava joukkue on valittu Ké6penhaminassa
19—20. 11. 49 pidettdviin Pohjoismaisiin mes-
taruuskilpailuihin: -

Miehet: Ari Huttunen, MIK, Leif Malmborg,
HSF, Berndt Kajetski, BK, Torvald Rundberg,
BK. ’

Naiset: Doris Lindblad, DIF, Delice Bergholm,
SBK.

Joukkueenjohtaja: Torsten Holm.

Kilpailuissa on osoittautunut, ettei avokidden-
syottoon ole Kkiinnitetty tarpeeksi huomiota.
Kimmen pidetddn vaakasuorana, sormet yhdessd
ja pallo heitetddn ylospdin. Palloa ei saa pu-
dottaa kadestd eikd kattd vetdad syrjadn eiki
kaidntaa sivuun. Syotto ei saa alkaa poydan yli-
pinnan alapuolelta.

Koska Kansainvilinen Poytédtennisliitto on ji-
senilleen ilmoittanut, ettid valkoisia vaatteita
saadaan ké&yttdd kilpailuissa, liitto kehoittaa
kaikkia jdsenseuroja pyytimiin pelaajiaan kiyt-
tdmaan valkoisia vaatteita mahdollisimman pal-
jon. i

Liitto kehoittaa vakavasti kaikkia niitid jisen-
seuroja, jotkat toistaiseksi eividt ole maksaneet
Jasenmaksujaan, korjaamaan laiminlydntinsi vii-
pymatta. Piirien alaisten seurojen on ldhetet-
tavd rahat k.o. piirin vilityksella.
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Finlands Bnrdtannisﬁirhuhd Lf,

Arkadiagatan 16 B. 26, Helsingfors

Meddelanden frdan forbundsstyrelsen

Hénvisande till § 11 i Férbundets stadgar
uppmanar styrelsen distrikt och féreningar att
omedelbart insdnda uppgifter 6ver de nya sty-
relsernas sammansittning samt meddela om
eventuella adressférandringar.

Avensa onskar styrelsen snarast mdojligt er-
ha&lla forteckningar Over foreningarnas spelare
helst i rankingféljd. Denna lista dr nodvindig
bade for UK:s verksamhet, dvensd &r spelar-
antalet nddviandigt wvid t.ex. anh&llandet om
statsunderstod.

Styrelsen meddelar att den inom nidrmaste
framtid kommer att utfirda med fotografi for-
sedda passepartoutkort, vilka berdttiga till fritt
tilltrdde vid alla bordtennistdvlingar i landet
(§ 3 i tdvlingsreglementet).

Som nya medlemsféreningar i foérbundet har

. godkénts:

13. 10. 49 Kosken Pojat r.y., Helsinki, Jokelan-
tie 3 A 9.

13. 10. 49 Sanomain Kerho r.y., Helsinki, Lud-
vigink. 4—6, Sanoma O/Y. .

19. 10. 49 Filmiurheilijat 1949, Helsinki, War-
ner Bros.,, Keskusk. 1. Jarden.

3. 11. 49 Kipyldin Urheilu-Veikot,, Helsinki,
O. Pattiniemi, Kalervonk. 11 A.

Adressfordndringar: Bollkamraterna: Fru B.
von Hertzen, Petersg. 2 A, Helsingfors.

Foljande lag har uttagits till Nordiska maister-
skapen i Kopenhamn den 19—20. 11. 49:

Herrar: Ari Huttunen, MIK, Leif Malmborg,
HSF, Berndt Kajetski, BK, Torvald Rundberg,
BK.

Damer: Doris Lindblad, DIF, Delice Bergholm,
SBK.

Lagledare: Torsten Holm.

Det har framkommit att vid tdvlingarna ej
tillrackligt betonats vikten av anvindandet av
“open-hand” serven. Handen hilles rak med
fingrarna slutna och bollen kastas uppat. Bollen
far ej fallas fran handen, ej heller far handen
dragas undan eller viandas at sidan. Serven far
ej borja under bordsytan.

Pa grund av att Internationella forbundet till
samtliga medlemsforbund utsant meddelande om
att vita klider far anvédndas vid tavlingar, upp-
manar nu forbundet samtliga medlemsférenin-
gar att i storsta mojliga utstrackning be spe-
larna anviédnda vita kldder.

Forbundet uppmanar allvarligt de medlen}s—
féreningar, vilka dannu ej fullgjort sina skyldig-
heter betriffande insindandet av medlemsav-
giften, att gora det fortast méjligt, via distrikten,
dar sddana finnes.



HOLGER WINQVIST:

KILPAILUTOIMINTA

Alustavat toimenpiteet kilpailujen jdarjestamistd varten.

Edellisessi numerossa kisittelimme ylei-
sesti kilpailutoimintaa, ja totesimme, ettd
huolimatta siitd, ettd tdllainen yritys on ta-
loudellisesti kannattava, 16ytyy vain harvoja
seuroja maassamme, jotka haluavat ryhtyi
tallaiseen hommaan. Olettakaamme kuiten-
kin, etta seura A on paittanyt jarjestda kan-
sainvaliset kilpailut. Mit3d seikkoja on silloin
huomioitava seuran johdon taholta?

Jotta kilpailut sujuisivat moitteettomasti
on varsinaisiin valmistelutéihin kiinnitettivi
suurta huomiota, silli jos valmistelut on teh-
ty puutteellisesti, voimme olla varmoja siitd,
ettd jokin kohta itse kilpailuissa mydskin
klikkaa. Kilpailujen valmisteluvaihe alkaa
siitd hetkestd, jolloin a.0. seura on padttinyt
etti kilpailuja jirjestetidn. Kiireellisyysjir-
jestyksessi ensimmiiset tehtdvdt ovat ta-
mén jdlkeen

— kilpailuluvan hankkiminen ja

— kilpailuhuoneuston méaérdaminen.

Kilpailuluvan hankkimisesta on S.P.T.L:n
kilpailum#driyksien 12 §:ssi mainittu, ettd
anomus kilpailujen jirjestimisestd on ldhe-
tettivd S.P.T.L:lle a.o. piirin kautta viimeis-
tign 30 pidivdd ennen ensimméistd kilpailu-
pdividi, jos on — niinkuin oletimme — ky-
symyksessd kansalliset tai kansainviliset kil-
pailut. K.o. pykidldssi on lisiksi mainittu
mitkd seikat on mainittava anomuksessa. —
Jos a.o. seura haluaa jérjestdd ainoastaan
paikalliset tai piirinsid sisdiset kilpailut on
anomus luonnollisesti ldhetettdvd a.o. pii-
rille — tédssdkin tapauksessa 30 piivdd en-
nen ensimmiisti Kkilpailupdivid.

Kilpailuhuoneuston méédrdéminen ja sen
yhteydessd suoritettavat toimenpiteet ovat
itsestddin selvid asioita, joten niiden selvittd-
minen tidssd yhteydesséa lienee turha.

Kilpailuluvan myontidmisen jilkeen meidén
on taas muistettava kaksi kiireellistd tehta-
vad, nimittdin

— poliisiluvan anominen ja

— kilpailukutsun ldhettdminen.

Poliisilupa anotaan kaupungeissd a.o. poliisi-
piirin ylikomissariolta ja maaseudulla nimis-

miehelld. Anomuksessa on mainittava jar-
jestavan seuran nimi, Kkilpailupaikka ja
-aika kellomdairineen, kilpailulaji esim.

kansainvaliset poytatenniskilpailut), péééy—
lippujen hinnat, jarjestyksen valvojat seka
kenen puoleen asiassa voi kiintyta.

Kilpailukutsussa on mainittava seuraavat
seikat:

— jarjestdvdn seuran nimi,

— kenen luvalla kilpailu jarjestetdén,

— kilpailupaikka ja — aika, kilpailujoh-
don kokoonpano ja ylituomari,

— kenelle kilpailu on avoin,

— kilpailulajit ja luokkajaoitus,

— ilmoittautumisajan p##ttyminen ja il-
moittautumismaksun suuruus,

— julkisen arvonnan paikka ja aika,

— monessako erdssid kilpailut pelataan,

— kilpailuissa kédytettdvien pallojen
merkKi,

— mahdolliset
raykset niisti.

Niissé kilpailukutsujen kirjoittamisessa ja
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lihettimisessii onkin seurojen sihteereilld
ollut aika urakka. Nyttemmin p#dstién kui-
tenkin huomattavasti vihemmalli tyolld sen-
jilkeen kuin S.P.T.L. on vahvistanut Smash-
lehden viralliseksi  julkaisukseen. Kuten
muualla lehdessiimme niakyy, on ilmoituksen
muodossa laadittu kilpailukutsu nyky#ddn riit-
tavé ja koska Smash liiton toimesta lihete-
tddin kaikille seuroille, tulee kilpailukutsu

télld tavoin kaikkien asiasta kiinnostuneiden
tietoon.

Paitsi niditd y.m. tehtdvid, on olemassa
suuri joukko valmistelutoita jotka sindnsa
ovat yksinkertaisia ja vdh#n aikaa viepii,
mutta joita ei siitd huolimatta saa unohtaa.
Téllaisia ovat m.m. padsylippujen hankinta,
mainonnan hoito lehdistSssé, kovaiiinisen
vuokraaminen, palkintojen osto, kilpailupallo-
jen ja tuomarinpSytikirjojen varaaminen,
palkintojen osto, kilpailupallojen ja tuoma-
rinpdytédkirjojen varaaminen, poytien lainaa-
minen (ellei jérjestivélld seuralla ole tar-
vittavaa mé#rdd hallussaan), penkkien jar-
jestiminen Kkatsojille j.n.e. Timinlaatuisia
tehtévid 16ytyy vield muitakin, mutta ne ovat

niin selvié, ettd niitdi on turhaa tised yh-
teydessi 1luetella. Mitenkd muut tehtivit
suoritetaan riippuu kulloinkin vallitsevisty
olosuhteista ja kuinka a.o. seura itse haluaa
jérjestii asian. Mainittakoon tdssd vain,
ettdi ei suinkaan ole tarkoituksenmukaista
tyontéd kaikkien tehtdvien suorittamista yh-
delle tai parille henkilélle. Ei, paras ratkaisu
on jakaa tehtdvii mahdollisimman usealle;
talld tavoin ei kukaan saa liikaa suorittaak-
seen. Esimerkiksi seuran sihteerilld pitas
kuitenkin tdsséd tapauksessa olla luettelo teh-
tdvistd ja niiden suorittajista sekd merkinta
méidriajasta jolloin tehtdva viimeistddn pitdd
olla suoritettu. Luettelonsa avulla hin voi
sitten helposti tarkistaa, ettid kaikki on suo-
ritettu ajoissa, ja jos jokin seikka on myd-
héstynyt, voi hdan ryhtyd toimenpiteisiin sen
jouduttamiseksi.

Varsinaiset esivalmistelut kilpailujen jir-
jestdmiseksi ovatkin tdssi esitetyt, ja seu-
raavassa numerossa kisittelemme jo itse
kilpailujen onnistuneen ldpiviemisen ehtona
olevat minuuttiohjelman laatiminen ja ar-
vonta.

SMASH TOIMITUS — REDAKTION
Helsinki — Helsingfors
Iso-Roobertink. 10 St. Robertsg.

Postisiirtotilli 8487 Postgiro. Puh. 29 551 Tel.

Patitoimittaja — Huvudred.: Rolf Biese
Toim.siht. — Red.sekr.: Bernt Kajetski

Tllausmaksu 125: — Prenumerationspris

SMASH pyrkii palstoillaan
tuomaan esille mydskin tuloksia
muilla paikkakunnilla suoritetuis-
ta kilpailuista ja muusta toimin-
nasta. Niinpd toimitus odottaa
kilpailu- ja muita selostuksia

maan kaikilta puolilta.




N. M. Laget reste . . .

Eftter ménga hédrda uttagningsmatcher
har UK nu #ntligen nominerat det landslag
som skall representera Finland vid Nordiska
bordtennismésterskapen i Képenhamn 19—20
november. Sisom &dven pa annan plats i tid-
ningen framgir, uttogos f6ljande spelare.
Herrar: A. Huttunen MiK, L. Malmborg HSF,
B. Kajetski BK och T. Rundberg BK, Damer:
Frk. D. Lindblad DiF, frk. D. Bergholm SBK,

1 herrdubbel spelar Huttunen & Kajetski och
Malmborg & Rundberg, i mixed frk. D. Lind-
blad & Kajetski, och frk. D. Bergholm & Hut-
tunen samt i damdubbel frk. D. Lindblad & frk.
D. Bergholm.

Huttunen, Rundberg och frk. Bergholm &ro
debutanter, Malmborg, Kajetski och frk.
Lindblad garvades redan vid VM i Stock-
holm. Vi hoppas att de vara skall std sig
bra i konkurrensen. I singel, dubbel och
mixed klasserna finns det knappast nagot
att himta, men i lagtdvlingen borde herrar-
na kunna klara av norrménnen och even-
tuellt vinna nagon match mot Danmark.
Svenskarna aro sedan i en klass for sig, an-
tagligen helt oslagbara. Ett gott rad: Spela
ej fér mycket defensiv! En optimistisk of-
fensiv och vilberdknade koptraslag kan over-
raska dven mycket goda motstandare! Va-
riera spelet en smula, en valplacerad kort-
boll kan ibland astadkomma mera an den
hardaste smash. Damerna ha t.o.m. storre
chanser #n herrarna, det kan med god tur
bli seger dver bade Norge och Danmark, men
14t oss inte dra férhastade slutsatser! Wait
and see! En sak flickor: Minska pa baga-
get. Limna nervositeten hemma! For ovrigt
onska vi vara landslagsspelare lyckosam, se-
gerrik resa. Huvudsaken ar dock inte att

vinna utan att kdmpa vill

A. Huttunen, B. Kajetski, T. Rundberg och
L. Malmborg.

—

Tage Flisberg i
svenska NM.laget.

Svenska Bordtennisférbundet har dven uttagit
sitt lag for NM.

Det dr idel bekanta namn i den svenska trup-
pen och man gir tydligen infér att hemféra
storslam i samtliga klasser.

Herrar: T. Flisberg, S. Cederholm, B. Jons-
son, T. Jonsson.

Damer: Eina Eriksson, Ingrid Persson.

Herrdubbel: T. Flisberg & S. Cederholm
och B. Jonsson & T. Jonsson.

Damdubbel: Eina Eriksson & Ingrid Pers-
son.

Mixed: Eina Eriksson & T. Flisberg och
Ingrid Persson & Cederholm.

De danska och norska laguppstillningarna har
red, tyvirr ej dnnu erhallit.



Glimrande uppvisning av Amris

Bollkamraterna, som s& ménga ganger fbrr
bjudit pad internationella bordtennisevene-
mang, stlllde till med den storsta bt-galan
hittills i Finland den 1 november i Tennis-
palatset. Trots oerhtrda ekonomiska risker
tog klubben chansen for att bt-publiken skul-
le f4 bevittna bordtennis av hogsta virlds-
klass. Publiken kom ej arrangérernas for-
hoppningar pa skam och fér foérsta gingen
var Tennispalatset spikat — ja man var t.o.m.
tvungen att placera extra biinkar inne pa
planen.

Gésterna hette Ed Pinner och Cy Suss-
m a n, som tidigare turnerat i ett par veckors
tid i Sverige. Att vara egna spelare skulle
spela sparvens roll i tranedansen var pa for-
hand givet, men man var mest nyfiken pa
den interna uppgorelsen mellan amris.

Programmet upptog forst fyra singles mot
vara Danmark-farare, darefter en dubbel och
sa till sist uppvisningsmatchen. Av de vara
lyckades Leif Malmborg vinna set pé
Pinner, vilket méaste anses som en mycket
strong prestation. Malmborg satsade for
fullt, sin vana trogen, fran den fdrsta bollen
till den sista. Pinner verkade stundtals for-
bryllad 6ver det héga tempot, men spelade
nog teater ibland fér att ytterligare héja M:s
prestationer. De &vriga spelarna kammade
noll trots att Bergh & Kajetski voro nira
setvingt i dubbel.

Huru spelade da dessa amerikanska feno-
men? Ett oerhért skruvat och varierat spel
var eget for dem bada. Man fick den upp-
fattningen, att Pinner var mera offensiv-
spelare di det riktigt gillde, men han héll
sig dock gidrna mycket Aven pa defensiv.
Forehanden var det starka vapnet. Didremot
slog Sussman hellre backhand da4 han for-
cerade och plocken var ogenomtridnglig. Den
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som tidigare varit i tilifdlle bevittna bord-
tennis av elitklass, kunde &terigen konstatera
vikten av ndgra elementdra faktorer, som
tills vidare ingen av vAra egna spelare be-
hérskar.

En spelare maste till fullo behdrska sa-
vil offensiv som defensiv. De avgérande
poangen skall i regel vinnas genom offensiv.
Variation i spelet ir ndédvéndigt. Enda siit-
tet att géra bort en god spelare ar att varie-
ra och Ater variera. Man méiste kunna sla
bade forehand och backhand och plocka med
olika slags skruvar. T.ex. Pinner slog tyd-
ligt olika slags sidoskruvar och skirpen i
slagen varierade i ett. I uppvisningsmatchen
visade Pinner huru offensiv skall spelas.
Vara spelare maste ldara sig att slad i de
riatta ogonblickena, pa de ritta bollarna.
Hirvid méiste motstindarens férehavanden
foljas noga, likasd bollens bana. T.ex. Malm-
borg slar pa alla bollar fér kung och foster-
land. Det dr klart att sddant for raka vigen
till forddarvet. Mot egna spelare gir det
innu, men bittre utlénningar gir aldrig
att besegra med ett sddant huvudldst spel —
den goda prestationen i all dra.

Om vara Ovriga spelare m& nimnas fol-
jande: *

Huttunen gjorde enligt signaturens Aasikt
den mest lovande insatsen med tanke pa
framtiden. Trots att han sifferméssigt for-
lorade Kklarast, kunde han behérska sitt spel
biast av de vara. Defensiven var overlidgset
bist, men stundtals briljerade H. dven med
vackra offensivserier. Han bdr dock fi mera
skiirpa i slagen och méste g& in for att déda
bollen. Rorligheten och blicken for spelet
dar hans starkaste sidor. Under ledning av en
god trinare kommer pojken att gd& mycket



Cy Sussman U.S.A.

langt — om bara huvudet haller f[ram-
gangarna!

Malmborg ater skall lara sig forsvarspelet.
Kommer den andra i dverldge, dr han sald
pa forhand. Spelet maste bli lugnare och
variationsrikare. Savidl Kajetski som Rund-
berg verkade nog mera statister i jimforelse
med de &vriga. K. hasarderade pad tok for
mycket da han spelade offensiv och pa ploc-
ken var han for ensidig. Mera lugn, tanke
och variation. Rundberg ater verkade styv.
Det #r kint, att R. klarar sig bist da han
far spela defensivt hela tiden, men mot ut-
linningar gar det inte alls. Offensivslagen
dro styva och R. slar bollen en aning for
sent. Blicken for spelet dr emellertid god.

Giistspelet var en milstolpe i finldndsk
bordtennis’ historia. Man kunde konstatera

— som si manga ganger forr att det nog

drojer flera ar forrdn vi har nagot att hiamta
ute pa kontinenten. Att vi dock gjort stora
framsteg, syntes tydligt. Nu behdvs en tri-
nare, ty bredd finns huru mycket som helst
och toppen borjar ocksd breda ut sig. Lyck-
ligast &r .emellertid att vara samtliga bista
spelare dro ungdomar, som har framtiden
for sig.

Allt gott har tyvirr alltid ett alltfér
snabbt slut. Sa &dven denna minnesrika
kvidll. Sedan appladerna tystnat, rusade sma-
pojkarna for att skaffa sig de obligatoriska
autograferna och den Ovriga publiken trop-
pade av nojd och belaten. Vi far bara hop-
pas, att vi ej ldnge skall beh6va vinta pa
ndsta storevenemang. BK visade vdgen, vem
tar nésta initiativ? Publiken kommer nog,
dirom rader inget tvivel. .

*Lucky boy”.



KUTSU

TOIMINIMIEN VALISIIN POYTATENNISKILPAILUIHINI

Bollkamraterna r.f. jiirjestds S.P.T.L:n H:gin pliirin luvalla 10—11. p:né joulu-
kuuta 1949 toiminimien viliset p&ytitenniskilpailut pt-hallissa P. Satamakatu é.

Kilpailua varten on T:mi P& ytdtennistarpeita lahjoittanut palkin-
non, jonka voittaja saa omakseen. Kilpailu on avoin kaikille pelaajile (miehet
ja naiset), joilla on pidtoimensa k.o. toiminimiss.

Palkinnosta kilpaillaan 2-miehisin joukkuein rajoitetun Davis Cup-menetel-
mén mukaan, s.o. ensiksi 2 kaksinpeli, ja jos tilanne silloin on tasan, niin
pelataan ratkaiseva nelinpeliottelu. Pelaajat, jotka kuuluvat S.P.T.L:n miesten

A-luokkaan pelaavat —15 tasoituksella ja miesten B-luokkaan —10 tasoi-
tuksella. '

Ilmoittautumismaksu: 250:— joukkuetta kohti. Pallomerkki:
Alesia.

limoittautumisia vastaanottaa ekon. H. Winqvist, puh. 36 482 kio 17—18,30
ja rva Birgit v. Hertzen, puh. 31101 klo 17—18,30 tai postitse osoitteella:
Helsinki, Pietarinkatu 2.

Hmoittautumisaika pé&sttyy 5. 12. 1949 klo 18.30.

INBJUDAN

til
FIRMATAVLINGAR | BORDTENNIS!

Bollkamraterna r.f. arrangerar med tillstdnd av H:fors distrikt av F.B.T.F.
den 10—11. december 1949 firmatéivlingar i bordtennis i bt-hallen Lilla Hamn-
gatan 6.

Tévlingen forsiggar som en engéangslagtivian om en ay F:ma Bord-
tennisartiklar donerad pokal, och &r oppen for alla spelare (herrar
och damer), vilka ha sihnhuvudsyssel sdttningiresp. tirmor.

Om pokalen spelas med 2-mannalag enligt inskrinkt Davis Cup-system,
d.v.s. forst 2 singelmatcher, och om stdllningen d& &r oavgjord, spelas en
avgérande dubbelmatch. Spelare hérande till FB.TF:s A-klass for herrar

stdlla upp med ett handicap = —15 och il B-klassen horande herrar ha ett
handicap = —10.

Anméiningsavgift: 250:— Per lag. Bollmé&rke: Alesia.

Anméliningar emottager ekon. H. Winqvist, tel. 36 482 kI 17—18,30 och fru

Birgit v. Hertzen, tel. 31101 kI. 17—18,30 eller per post under adress: Hel-
singfors, Petersgatan 2 A.

Anmédlningstiden utgar den 5. 12, -49 kl. 18,30.




HUKKIEN KILPAILUT

Hukat jarjestivdt pelikauden toiset kilpai-
lut. Ne pidettiin Pikku Satamakadun pt-
hallissa ja jirjestdvd seura selviytyi kun-
nialla tehtdvastian joskin vaikeudet olivat
monenlaisia, mm. ahtaat tilat vaikeuttivat
peleji. Tyytyviisyydelld todettiin, ettd Hu-
katkin joskus jérjestdvit kilpailuja. Kilpai-
lut sindnsid herattdvidt aina suurta mielen-
kiintoa, mutta moni seura pelkdid jarjesti-
misen vaikeuksia. Miesten A-luokkaan oli il-
moittautunut 30 osaanottajaa, myds turku-
laisia, joilla kuitenkaan ei ollut onnea muka-
naan. Yld-kenttdpuoliskolla padsivit BK:n
T. Rundberg ja MiK:n C. Appelberg vaili-
erdan, Rundberg erdakiaian hiaviamatta, Ap-
pelberg taas sai pelata ratkaisevia erid en-
nenkuin hin selviytyi Stig Malmborgista ja
Aijjalasta. Hukkien Aijald oli muuten suuri
yllatys. Huolimatta siitd ettd hén kuului
kilpailujen jédrjestdjiin, pystyi hdn voitta-
maan Berghin, joka tilld kertaa ei ollut vaa-
dittavassa kunnossa.

Toisella kenttidpuoliskolla syntyi yllinkyllin
kovia otteluja. Leif Malmborg voitti Rolf
Biesen 2—0 ja yhtad huonosti kavi Aarre
Nenosen, Bernt Kajetski ei luovuttanut erai-
kadan hanelle. Viimeksimainittu havisi kum-

B. Kajetski ja B. Bergh.

minkin sitten Ari Huttuselle, joka ratkaise-
vassa eridssi voitti 21—13. Leif Malmborg
oli h#vitd nuorelle Rainer Lindénille. Opti-
mistisesti pelaava Lindén johti vield kol-
mannessakin erassa, mutta Malmborgin suu-
rempi tottumus ratkaisi ottelun hinen hyvék-
seen, tosin niin nipin napin kuin numeroilla
21—18.

Ensimmaéisessd vilierdssa voitti Rundberg
selvisti hyvilld puolustuksellaan Appelbergin
21—10: 21—19. Kovempi oli Malmborgin ja
Huttusen vilinen ottelu. Malmborg poimi
pisteitd hyvilld rystylyonneilldidn mutta rat-
kaisevissa palloissa oli Huttunen varmempi
ja vei ensimmiisen erin 23—21. Malmborg
sai toisen erién selvdasti 21—10. Kolmas eré
oli erittiin jénnittdvd, sen voitti Huttunen
21—19. Huttusen ja Rundbergin vilinen lop-
puottelu oli sen sijaan yksitoikkoinen. Kum-
pikaan ei uskaltanut ly6dd, molemmat pela-
sivat varovaista alakierrepelid. Huttusen
suurempi varmuus ratkaisi ottelun hénen
hyviakseen, selvin numeroin 2—0.

B-luokan voitti jilleen OKU:n Matti An-
derzen. Poika kulkee selkeydestd selkeyteen
ja kun hin paddsee A-luokkkaan on hén var-
masti siellakin vastustajilleen kova pala pur-
tavaksi. Ainoastaan J. v. Julinille hdn h&visi
ensimmaiisen erdn, muuten sai hén suorat ja
selvit voitot. Yllatyksend oli MiK:n N. J.
Rosenbroijer, joka tuli toiseksi.

Jirjestdjilla oli kova tyd ennenkuin C-luok-
ka yhdeksankymmenine osanottajineen oli
loppuun pelattu. Voittajaehdokkaat putosi-
vat toinen toisensa jédlkeen ja lopuksi péisi-
vit loppuotteluun L. Wikstrom Tammisaa-
resta ja AGA:n G. Mattson. Wikstrom voitti
nipin napin ensimméisen erin, Mattson sel-
vasti toisen. Ratkaisevan erdn ja koko C-luo-
kan voitti tammisaarelainen hyvilld sijoitus-
palloillaan. Ilahduttavaa on, ettd voitto jos-
kus menee maaseudullekin!

- Miesten nelinpelissi oli luotettava pari
Kajetski—Bergh aivan ylivoimainen. Tuskin
on maassamme heitd parempia tédlla hetkelld.
Naiset pelasivat toisen kerran tdlla pelikau-
della kahteen luokkaan jaettuina. ”Dojan”
Lindblad oli yhtd ylivoimainen kuin ennen-
kin. Hin selviytyi kilpailusta erddkdin hi-
vidméttd ja hénen voimakkaat lyontinsd sai-
sivat miesvastustajankin  "kalpenemaan”.
Elina Kuittinen p#dsi tdlld kertaa toiseksi.

?



Harda duster i

Arets distriktsmisterskap i huvudstaden ut-
kdmpades den 12—13. 11. 49 i Hankkijas lokal
med distriktet sjdlvt som arrangoér. Arrange-
mangen lyckades vil och ett noga genomtinkt
forarbete kunde tydligt skdnjas bakom arran-
gorernas forehavanden.

For att borja med herrarnas huvudklass, slog
BK:s E. Lindroos tack vare sitt envisa bollande
samtliga konkurrenter, Lovande Huttunen, som
pa senare tiden lagt sig till med ett monotont
plockande, slogs till slant med
Kajetski fick i finaler stricka vapen mot sin
Klubbkamrat. Vira yngre spelare miste i
tid inse, att anfallspelet ar det enda saliggirande.
Lat vara att man &n sa léinge med ett sikert
defensivspel klarar sig mot Hven de bista
sluggers i Finland, men di man en ging ir
ung och har framtiden fér sig, maste malet stil-

Hyvin pelasi myos neiti D. Bergholm, joka
pitkén poissaolon jilkeen palattuaan kilpai-
luihin on tullut yhg paremmaksi, Naisten B-
luokassa nihtiin monta uutta nimed, tilla

kertaa voitti Kelan lupaava pelaaja M.
Gréndahl.

TURKU—-TAMPERE 8—1.

Marraskuun 5:nid paiving pelattiin Tu-
russa kaupunkiottelu Turku—Tampere. Tur-
kulaiset voittivat — kuten odotettu — ot-
telun tuloksella 8—1. Siitd huolimatta etta
Turkua edusti useampia A-luokan pelaajia,
he eivit olleet niin ylivoimaisia kuin numerot
ehkd osoittavat. Pdin vastoin oli suorastaan
himméstyttivisd nshds, kuinka kauniisti
tamperelaiset pelasivat. Tampereella on poy-
titennistd pelattu vasta suunnilleen vuoden
ja pelaajat ovat viela kaikki C-luokassa. Mut-
ta he ovat varmasti Suomen parhaimpia tassi
luokassa, silld he eivit peldnneet kuuluisam-
pia vastustajiaan, vaan pelasivat miltei moit-
teettomasti ja ahdistivat vastustajiaan vii-
meiseen palloon. Jos tamperelaisten edisty-
minen jatkuu samalla vauhdilla kuin t#hén
asti, ovat Tampereen parhaat kohta jopa A-
luokassakin. Tilld ei mitenkédgdn tahdota
aliarvioida turkulaisten pelid. Tuurna sgai
tamperelaisten ainoan voiton voittamalla

Suomen entisen nelinpelimestarin, J, Klim-
scheffgkin,

B. G. B,
10

H:FORS — D.M.

las hogre. Ur publiksynpunkt &ro plocknings-
matcherna dessutom foéga tilltalande och den
anfallande parten har i gemen publiken pa sin
sida, Var bordtennistopp fir m.a.0. inte hin-
giva sig at ett pa férhand misslyckat spelsystem.
Mera fart och framatanda! Beklimmande wvar
det dven att se landslagsmannen‘Rundberg gora
bort sig mot gamla riven Nenoneh, som sin vana
trogen spelade lést och hégt, men varierat.

I B- och C-klasserna figurerade ater nya namn
i toppen. Den férra hemfordes av OKU:s Wahl-
sten och den senare av Hermes’ Holmstrém.
Bland juniorerna var Malmborg suverin, men
madste dock avstd set i finalen mot lilleputten
Ellonen — #ven han ett dmne till storspelare.
Néstan lika kort i rocken vary Hukats Tuominen,
som slog sig fram till pris dven i C-klassen.

I damernas A-klass triumferade fru B. von
Hertzen, som inte gav frk. D. Bergholm nigon
chans. Den senare fick Hven' se sig slagen om
tredje pris av fru E.-M. Karhumaiki. I B-klassen
gick simmerskan-bt-spelerskan B. Catani seg-
rande fram och lyckades t.o.m. besegra fru B.
Ekstrom i finalen. Antligen har vi fatt upp
ett verkligt lovande stjirnskott bland damerna.
Frk. Catani kommer #nnu att g4 mycket langt.
Ingen av véara flickor slir forehands och back-
hans med en sidan snirt som denna pigga 16-
ariga t6s. Blott intresset sitter i — och det far
vi livligt hoppas — v&ntar henne dnnu manga
representationsuppdrag och utrikesresor. Undras
just om det inte vore forstandigare for henne
att vintertid enbart koncentrera sig pa bordten-
nisen. Hoppas att hon genast blir uppflyttad till

A-klassen, som s& vl behdver nytt och friskt
blod.

I dubbelklasserna
i den ena med Rund
fru M. Richter.
Osterman & Korh
pd pall och voro
Biese synes icke
dubbel kommer

utgick Biese som segrare,
berg och i den andra med
Det gamla beprévade paret
onen satte Bergh & Kajetski
néra att vinna ocksd finalen.
mera klara sig i singel, men i
hans halvharda spel vil till sin
ratt. Genom sin rutin slar han dessutom i regel
bollen i det ”"tomma” hérnet. Rundbergs spel
bassar dven bra for dubbel, men han maste dock
upparbeta snabbheten Nu blir han ibland som
fastklistrad pa stillet vid rusherna mot hornen.
Fru M. Richter har inte trinat alls denna sdsong
och dr sirbar for underskruvade slag, i synner-
het mot backhand, men forsvarade sin plats
med bravur. Hukats par Aijildi—Salmi tog
tredje plats i herrdubbeln och BK:s fru H. Kom-
pa & Bergh dito i mixed.

I singelklasserna uteblevo Malmborg och frk,
D. Lindblad av olika orsaker. Den senare stillde
dock upp i mixed med J.-E. Jansson, som dock

ar f0r osdker att féra vir dammaistarinna till
prisplaceringar,

e




KANSALLISET KILPAILUT TURUSSA

Pallo-Kotkat jirjestivit sunnuntaina mar-
raskuun 6:na onnistuneet poy-
tatenniskilpailut Osanottajia oli
runsaasti, pelaajia saapui jopa Helsingistd ja
Tampereeltakin. Miesten A-luokassa kohta-
sivat ensimmdisessid vilierdssi toisensa maa-
joukkuemiehet B. Kajetski ja A. Huttunen.
Ottelu oli ehkd pdivdn paras ja pidittyi Ka-
jetskin niukkaan voittoon. Toinen vilierd oli
sekin erittdin jannittdvd. Siind kohtasivat
toisensa turkulainen D. Gumpler ja B. Bergh
BEK. Yleiso olisi tietysti mielelldéin ndhnyt
ottelun pddttyvdn turkulaisen voittoon,
mutta voitto meni kumminkin nipin napin
Berghille, ja yleiso osoitti siitd huolimatta
suosiotaan hénelle urheilumaisella tavalla.
Loppuottelussa suoriutui Kajetski voittajak-
si. Tosin hidn hivisi ensimmaé&isen erdn, mutta

paivana
Turussa.

oli sitten aivan ylivoimainen. Junioriluokas-

sa saivat helsinkilaiset mydskin kaksoisvoi-
ton. Huttunen voitti, Bergh tuli tdssdkin luo-
kassa toiseksi. Kolmanneksi tuli lupaava
nuori pelaaja Perho Tampereelta, joka véli-
erdssd vei erdn Berghilta.

Nelinpelin voittivat Kajetski—Bergh sel-
viisti. Turkulaiset parit pelasivat kumminkin
erittdin hyvin, mainita ansaitsee junioripari
D. Gumpler—Dryzun seka veljekset Kalske,
jotka paasivat toiseksi.

B-luokan voitti Lundell.

C-luokassa selviytyi M. Gumpler hyvilld
kdmmenlyonneillddn voittajaksi.

Naiset osoittivat hyvidd pelitasoa, varsinkin
neiti Forss, joka rohkealla pelillddn tuli
voittajaksi.
herra Lund-
strom ja toiseksi sijoittui herra Saaripen.

Harrastelijaluokassa voitti

Kultaseppd - Guldsmed

oSsK.
LINDROOS

Rleksanterink. 48 Rleksandersg.

Aistikkaita
kilpailupalkintoja

kohtuullisiin hintoihin!

"Packra tivlingdpris
till moderata priser!

KEHOIIkﬂI'IaIIkSii nopeasti ja huolellisesti
Urreparationer snabbt och omsorgsfullt.

Kelloliike - Urafféar

R. GORELL

Omist. L. BRUNBERG & H. GORELL Inneh.

HelsInki - Helsingfors
Uudenmaank. 4-6 Nylandsg. Puh. 28940 Tel.

"



Gemmelstaden.38.A.
G.Nyman.

roytatgnnispoytiemme voittokulku jatkuu!

Amerikkalaiskilpailuissa kdytettiin péytidmme ja amerkikkalaiset
maailmanvaliot pitivdt niitd erittdin hyvind. Helsingin Plirimes-
taruuskilpailuissa 12—13. 11. 49. kdytettiin yksinomaan pdytidmme

pelaajaa kdyttdad jo Biese-mailoja!

Myyddn kaikissa urheiluliikkeissd ja suoraan melltd.

Varastossa sitd paitsi Villa ja Alesia palloja, samoin verkkoja
ia pylvditd.

T:mi Poytatennlstarpelta

Toolénkatu 44 B - Helsinki

Vara BORD vinner nya framgangar!

Vid Amerikativlingarna anvdndes vdrt bord och de viirldsberimda
amrisspelarna hade enbart lovord att sdga. Vid Helsingfors Distrik-
tets mdsterskapstivlingar den 12—13. 11. 49 anvdindes uteslutande
vdra bord.

2.500 spelare
anvander redan Biese-rackets

Aven Villa och Alesia bollar i lager, likasd ndt ocd stolpar.

F:ma Bordtennisartiklar

Tologatan 44 A - Helsingfors

Kirjapaino Oy. Tleto . Helsinki 1949
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